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Dziekujemy za wybdér WCT-02. JesteSmy pewni, docenig Panstwo jego unikalne cechy.
Prosze przeczytac instrukcje w celu bezpiecznej obstugi i maksymalizacji
wydajnosci.

Materiaty zawarte w niniejszej instrukcji zawieraja informacje, ktore sa wtasnoscia firmy
CAMSAT i sa przeznaczone wyfacznie do uzytku przez nabywcow sprzetu opisanego w
niniejszej instrukcji.

Firma CAMSAT zabrania powielania jakiejkolwiek czesci tej instrukcji lub stosowania niniej-
szego dokumentu do celu innego niz uzycie lub konserwacja sprzetu opisanego w niniejszej
instrukcji bez pisemnej zgody firmy CAMSAT.
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I. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i konserwacji

Aby bezpiecznie korzysta¢ z naszego urzadzenia, nalezy przeczytac i przestrzegad
wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji.

Symbole bezpieczenstwa

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia pragdem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

é Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktére
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajéw.

Modut WCT-02 nie wymaga dodatkowych czynnosci konserwacyjnych.

Zalecamy umieszczenie go na trwatej konstrukcji i takie poprowadzenie przewodow
zasilania, aby nie mogty by¢ przypadkowo uszkodzone przez operatora lub osoby
postronne.

AWskazéwki bezpieczenstwa

* Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy koniecznie podtaczy¢ anteny.

* Nie stosowanie sie do wytycznych zawartych w tej instrukcji moze spowodowac
narazenie na wstrzasy i / lub zagrozenia elektryczne lub mechaniczne.

* Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym Srodowisku. Kontakt z woda moze spowodowacd
niebezpieczenstwo porazenia pradem.

* Do czyszczenia uzywac tylko suchej Sciereczki.

* Wtaczone urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci min 30 cm od cztowieka.
* Urzadzenia powinny by¢ przechowywane i uzywane w umiarkowanej wilgotnosci

i temperaturze (14-131°F [ub -10-55°C).

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane na zewnatrz w niekorzystnych warunkach
pogodowych (deszcz, $nieg, oblodzenie, itp.)

* Urzadzenia nie powinny by¢ przechowywane i uzywane w duzym zapyleniu

lub wysokiej wilgotnosci.

* Nie uzywac urzadzenia podczas burzy. Istnieje ryzyko porazenia piorunem.

* Uzywad wytacznie akcesoriow rekomendowanych lub dostarczonych przez Camsat.
* Stosowanie innego rodzaju produktéw moze spowodowac pogorszenie parametréw
lub nawet uszkodzenie urzadzenia.

* Nie wolno samodzielnie modyfikowaé, naprawia¢ ani demontowac urzadzen. W przy-
padku uszkodzenia lub probleméw z dziataniem urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem lub producentem.

* W przypadku niestandardowych sytuacji (jak zniszczenie, dym, zapach, lub inne)
natychmiast skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.

WCT-02 Instrukcja
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* Urzadzenie moze sie lekko nagrzewac¢ podczas pracy. Ale jesli temperatura urzadze-
nia bedzie zbyt wysoka (nie da sie dotknac), nalezy wytaczyé urzadzenie i skontakto-
wac sie z pomoca techniczna.

* Trzymad urzadzenia z daleka od materiatéw korozyjnych

* Trzymad z daleka od ognia

* Nie ktas¢ urzadzenia na nierdwnej lub wibrujacej powierzchni. Moze to spowodowac
pogorszenie dziatania lub uszkodzenie.

* Nalezy przestrzegac wytycznych w zakresie napiecia, czestotliwos$ci i natezenia
pradu zgodnie z wymaganiami wymienionymi na opakowaniu i w instrukcji producen-
ta. Podtaczenie innego zrodta zasilania niz podane w tej instrukcji moze spowodowad
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, uszkodzenie sprzetu lub w przypadku nie prze-
strzegania ograniczen moze stanowié zagrozenie pozarowe.

* Uzytkownik nie moze zamieniac zadnej cze$ci urzadzenia. Naprawy musza by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego specjaliste lub producenta.

Odlegtosci, zaktocenia

1. Odlegtos¢ transmisji moze sie rézni¢ w zaleznosci od czestotliwosci, otoczenia,
warunkéw fal radiowych, budynkéw, warunkéw pogodowych itp.

2. Gdy nadajnik jest umieszczony w poblizu urzadzen takich jak telewizor, sieé
bezprzewodowa R-LAN , inny nadajnik lub umieszczony jest pomiedzy innymi
urzadzeniami radiowymi to obraz wideo moze by¢ przekazywany niepoprawnie
lub urzadzenia moga straci¢ potaczenie. Kiedy to nastapi nalezy zwiekszy¢
odlegto$¢ pomiedzy zaktécanymi urzadzeniami a nadajnikiem.

3. 0dbidr sygnatu moze sie rézni¢ w zaleznosci od wysokosci i kata pracy urzadzen.

Jesli odbior sygnatu nie jest stabilny nalezy przeprowadzi¢ optymalizacje
ustawienia anten.

Ostrzezenie

Anteny stosowane w transmisji z tego nadajnika musza by¢ zainstalowane zgodnie z
instrukcja i nalezy umieszczac je w odlegtosci co najmniej 30cm od wszystkich osob.
Nadajnik nie moze dziata¢ w potaczeniu z inng antena lub nadajnikiem.

WCT-02 Instrukcja
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II Zawartosc¢

1. Podstawowe informacje

Bezprzewodowy transceiver sygnatow, stuzacy do zdalnego sterowania (wtacz/wytacz)
dowolnymi urzadzeniami na duze odlegtosci. Przystosowany do wspotpracy z innymi
modutami WCT-02 lub z dowolna klawiaturg PTZ wyposazong w protoko6t PELCO-D/P.

Zawartosc zestawu:
* transceiver WCT-02,
* antena 868 Mhz,
* instrukcja,
* uchwyt cybantowy (wersja zewnetrzna).

2. Parametry techniczne

PARAMETRY TECHNICZNE
Wejscia / wyjscia
Liczba oraz typ wejsc 2 wejscia bezpotencjatowe
Liczba oraz typ wyjsc 2 wyjscia przekaznikowe (NO/NC/COM)
Maksymalna obcigzalnos¢ 4A/12V, 1A/230V
wyjsé
Listwy zaciskowe EDG, raster 3,81 mm, przekrdj przewodu 0,5-1,5 mm2
Ztacze antenowe SMA-RP F 50 Q

Parametry transmisji radiowej

Ilos¢ kanatow pracy 10
Predkos¢ transmisji 2400/4800/9600/19200 [bps]
(boud rate)
Format danych 8n1 / 8et
Zakres adresacji IDO0O - ID255
Zasieg bezprzewodowy do 3000 m (LoS)
do 6000 m z dodatkowymi antenami (LoS)
Modulacja GFSK
Czestotliwosc 869,4125-869,6375 [MHz]
Moc wyjsciowa 300mwW
Czutos¢ odbiornika -114dBm@9600bps
Kodowanie transmisji opcjonalne, 64-bitowy klucz zabezpieczen

Specyfikacja produktu

Tryb pracy przekaznikow bistabilny oraz astabilny

Wspoétpraca z klawiatura PTZ Tak, klawiatura wyposazona w protokét PELCO-D/P
Insterfejs przewodowy Tak, RS485

Zasilanie 12V/1ADC

Pobor pradu (maksymalny) 450 mA

Temperatura pracy od -20° do 55° C

Wymiary 99 x 96 x 29 mm (szer. x dt. x wys.) w wersji bez obudowy hermetycznej
125 x 105 x 60 mm (szer. x dt. x wys.) w obudowie hermetycznej

Waga 210g (samo urzadzenie netto) + 8g (antena) wersja bez obudowy hermetycznej
420g (samo urzadzenie netto) + 8g (antena) w obudowie hermetycznej

WCT-02 Instrukcja
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3. Podtaczenie urzadzenia

T
PAIRING SW

(((A-))) Produced by
SaT

CEM ' D

RS-485 DC 12V

Wyjscia przekaznikowe OUT-A | OUT-B

N/C
N/O -normally open (przy wytaczonym) COM o—
COM - common 4/
N/C - normally close (przy wytaczonym) .—NIO

Wejscia bezpotencjatowe IN-A | IN-B

Istnieje mozliwo$¢ sterowania wejsciami przy wykorzystaniu przyciskdw na obudo-
wie lub podtaczenia osobnego urzadzenia sterujacego (zwarcie stykdw w urzadze-
niu sterujacym lub wcisniecie przycisku IN-A/B powoduje zwarcie)

Podtaczenie sygnatéw RS-485

Data - (A)
Data + (B)
(Transmisja PELCO D/P)

Zasilanie DC 12V

+ (+12V)
- (GND)

Ztacze antenowe
SMA-RP F 50 Q - antena 868 Mhz

WCT-02 Instrukcja
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4. Konfiguracja urzadzenia
Konfiguracja urzadzenia odbywa sie poprzez przetaczniki typu DIP SWITCH:

* SETTINGS
* ADRESS-A ON JS.‘\:: ¢ —POWER
* ADRESS-B .2'51'%' Y - -DaTA

Przetaczniki ADRESS-A i ADRESS-B s3 odpo-
wiedzialne za adresacje poszczegolnych wejsé
- wyj$¢ modutu WCT-02. Urzadzenia moga by¢
adresowane w zakresie od ID-000 do ID-255.

)

WACOmatic
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ADRESS-A odpowiedzialny jest za adres wej-
$cia IN-A i wyjScia OUT-A, ADRESS-B odpowie-
dzialny jest ze adres wejécia IN-B i wyjécia PAIRING SW
OUT-B.

() macs
Uwaga: jest mozliwos$¢ ustawienia urzadzenia m\s,ar
w ten spos6b aby DIP SWITCH ADRESS-A byt
odpowiedzialny za adresy wej$s¢ IN-A i IN-B
oraz OUT-A i OUT-B (patrz opis DIP SWITCH
SETTINGS). Wtedy tez cate urzadzenie ma
jeden adres, a DIP SWITCH ADRESS-B jest
nieaktywny.

Przyktady adresacji:

OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF - adres ID-000dec, 0000 0000bin
ON| ON| ON| ON| ON| ON| ON| ON - adresIN-255dec, 1111 1111bin
OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON - adres ID-001dec, 0000 0001bin
OFF| ON |OFF| ON | ON |OFF | ON | OFF - adres ID-090dec, 0101 1010bin

Przetacznik SETTINGS stuzy do ustawienia podstawowych parametrow pracy:

Przetacznik SETTINGS

1,2 Ustawienia predkosci transmisji:
OFF OFF - 2400 bps
OFF ON - 4800 bps
ON OFF - 9600 bps
ON ON - 19200 bps

3 Ustawienia formatu danych:
OFF - 8n1
ON - 8et
a4 Wybor trybu pracy urzadzenia (opisany na stronie numer 8):

OFF - tryb jednokierunkowy (broadcast), bez potwierdzen,
ON - tryb dwukierunkowy, z potwierdzeniami

5 Tryb pracy przekaznikow:
OFF - bistabillny
ON - astabilny
6 Tryb pracy przetacznikéw ADRESS-A, ADRESS-B:

ON - podwédjna adresacja, aktywne przetaczniki ADRESS-A i ADRESS-B
OFF - pojedyncza adresacja, aktywny tylko przetacznik ADRESS-A

7 Tryb pracy (tylko tryb jednokierunkowy) (opisany na stronie numer 9)
OFF - MASTER
ON - SLAVE

WCT-02 Instrukcja
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5. Tryb jednokierunkowy i dwukierunkowy

Urzadzenia moga pracowaé¢ w dwoch trybach:
* jednokierunkowym (broadcast),
* dwukierunkowym z potwierdzeniami.

Porownanie dwdch trybow

Porownanie trybow pracy

Tryb jednokierunkowy Tryb dwukierunkowy

Zataczenie wejscia A, zatacza TAK TAK
przekaznik na wyjsciu A o tym
samym adresie

Zataczenie wejscia B, zatacza TAK TAK
przekaznik na wyjsciu B o tym
samym adresie

Potwierdzenie wykonania NIE TAK
rozkazu (zapalona dioda IN-A/B

sygnalizuje faktyczne zataczenie

sie przekaznika A/B)

Odnowienie standéw po TAK TAK
restarcie zasilania (odczyt ostatnich stanow (odczyt ostatnich stanow
z pamieci EEPROM) z EEPROM + synchronizacja

we/we miedzy soba)

Mozliwo$¢ zataczania wielu TAK NIE
wyjs$¢ w roznych modutach

WCT-02 za pomocg jednego

wejécia (broadcast)

Tryb jednokierunkowy jest uzywany wszedzie tam, gdzie uzytkownikowi
niepotrzebne jest potwierdzenie wykonania sie rozkazu (lub potwierdze-
nie takie chce realizowa¢ w inny sposob), a jest potrzeba sterowania
wieloma urzadzeniami jednoczes$nie, za pomoca tylko jednego modutu.
Przyktad: jednoczesne, bezprzewodowe zataczenie 50 szt. lamp ulicz-
nych, ktérych sterowanie jest podtaczone do modutéw WCT-02, za
pomoca tylko jednego urzadzenia.

Tryb dwukierunkowy jest uzywany w momencie gdy potrzebne jest
potwierdzenie wykonania sie rozkazu.

Przyktad: sterowanie pompa wody, sterowang za pomoca jednego kom-
pletu WCT-02. Uzytkownik zawsze wie, w jakim stanie jest pompa, czy
jest wtaczona, czy wytaczona.

WCT-02 Instrukcja
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a) Pierwsze uruchomienie w trybie jednokierunkowym

Opis dla konfiguracji 4 modutéw WCT-02, jeden z tych modutéw bedzie
modutem sterujacym, a pozostate modutami wykonawczymi ktére beda
zataczac po dwie lampy w punktach os$wietleniowych.

Do modutu sterujgcego beda podtaczone dwa przyciski, ktére beda zata-
czac poszczegolne lampy.

Konfiguracja krok po kroku:

1. Ustawic¢ predkos¢ transmisji (kazde z urzadzen musi pracowac z ta
sama predkoscia).

2. Ustawic¢ format danych (kazde z urzadzehn musi pracowac¢ w takim
samym formacie danych).

3. Ustawic tryb pracy urzadzen na tryb jednokierunkowy - przetacznik
nr 4 na OFF.

4. Ustawic tryb pracy przekaznikdéw, w powyzszym przypadku najwy-
godniejszy bedzie tryb astabilny - przetacznik nr 5 na ON.

5. Ustawic¢ tryb adresacji, w powyzszym przyktadzie wszystkie wej-
Scia/wyjscia we wszystkich modutach beda pracowad na tym samym
adresie, dlatego najwygodniejsza bedzie pojedyncza adresacja -
przetacznik nr 6 na ON.

6. Ustawic¢ adres ID, wszystkie moduty musza by¢ ustawione na ten
sam adres, dlatego na wszystkich przetgcznikach ADRESS-A musi
by¢ ta sama wartosé, przetacznik ADRESS-B jest nieaktywny w
trybie pojedynczej adresac;ji.

7. W trybie jednokierunkowym (gdy na jednym adresie pracuje wiecej
niz dwa moduty WCT-02) nalezy wybrac, ktéry z modutédw ma by¢
modutem sterujacym (z ktdérego nadajemy), a ktére modutami wyko-
nawczymi (ktére zataczaja odbiorniki). Modut sterujacy musi by¢
ustawiony w trybie MASTER - przetacznik nr 7 na OFF (na jednym
adresie moze by¢ tylko jeden MASTER), a moduty wykonawcze w
tryb SLAVE - przetacznik nr 7 na ON.

Powyzsza konfiguracja dziata w ten sposéb, ze za pomoca wejscia IN-A
w module sterujacym zatgczamy/wytaczamy wyjscia OUT-A we wszyst-
kich modutach wykonawczych i analogicznie za pomoca wejscia IN-B
sterujemy wyjsciami OUT-B.

WCT-02 Instrukcja
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b) Pierwsze uruchomienie w trybie dwukierunkowym

Opis dla konfiguracji 2 par modutéw WCT-02, niezalezne sterowanie 4
urzadzeniami z potwierdzeniem oraz mozliwo$¢ przestania sygnatu
zwrotnego.

Konfiguracja krok po kroku:

1. Ustawié predkos$¢ transmisji (kazde z urzadzen musi pracowac z ta
sama predkoscia).

2. Ustawic¢ format danych (kazde z urzadzen musi pracowac¢ w takim
samym formacie danych).

3. Ustawié tryb pracy urzadzen na tryb dwukierunkowy - przetacznik nr

4 na ON.

Ustawic tryb pracy przekaznikéw, w zaleznosci od potrzeb

Ustawi¢ tryb adresacji, w powyzszym przyktadzie wszystkie wej-

$cia/wyjscia we wszystkich jednej parze modutéw beda pracowac na

tym samym adresie, dlatego najwygodniejsza bedzie pojedyncza
adresacja - przetacznik nr 6 na ON.

6. Ustawic adresy ID, kazda para modutéw musi mie¢ inny adres (jak
na rys wyzej: IDO01 i ID002), adresy nalezy ustawié na przetaczniku
ADRESS-A, przetacznik ADRESS-B jest nieaktywny w trybie pojedyn-
czej adresacji.

o B

Powyzsza konfiguracja dziata w ten sposdb, ze za pomoca wejscia IN-A
w jednym module zataczamy/wytaczamy wyjscia OUT-A w module o tym
samym adresie i analogicznie za pomoca wejscia IN-B sterujemy wyj-
Sciami OUT-B. Uzytkownik posiada w tym trybie sygnalizacje LED o sta-
nach wejs¢ IN-1 i IN-2, informujaca o faktycznym stanie (wtaczony/ wy-
taczony) przekaznika w sterowanym module. Migajace diody wejs¢
oznaczaja niepoprawna komunikacje pomiedzy modutami.

WCT-02 Instrukcja
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w celu potwierdzenia ,
wykonania zadania Krancéwka

Na powyzszym przyktadzie przestawiono zastosowanie WCT-02

do sterowania rogatka z otrzymaniem potwierdzenia o wykonaniu
zadania (opuszczenia lub podniesienia szlabanu).

Operator przy wykorzystaniu przycisku sterowania przekazuje polecenie
zamkniecia rogatki. WCT-02 petniagcy role sterownika przesyta sygnat do
WCT-02 wykonawczego. Wyjscie OUT-A urzadzenia wykonawczego
podtaczone jest do rogatki, w ktorej dodatkowo zamontowana jest kran-
céwka. W chwili opuszczenia lub podniesienia szlabanu krancéwka prze-
kazuje sygnat do wejscia IN-A w urzadzeniu wykonawczym. Nastepnie
sygnat przesytany jest droga radiowa do WCT-02 sterujacego, ktory to
przekazuje sygnat przez wyjscie OUT-A do diody. W zaleznosci od konfi-
guracji dioda moze wiaczy sie, gdy rogatka jest opuszczona i wytaczyc,
gdy zostaje podniesiona.

WCT-02 Instrukcja
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c) Pierwsze uruchomienie w trybie pracy z klawiatura PTZ

Moduty WCT-02 moga by¢ sterowane za pomoca klawiatury PTZ wypo-
sazonej w protokdt PELCO-D/P. Opis dla konfiguracji w ktérej za pomoca
klawiatury PTZ sterujemy niezaleznie dwoma modutami WCT-02.

Konfiguracja krok po kroku:

1. Ustawié predkos¢ transmisji (moduty WCT-02 musza pracowac z tg
sama predkoscia co klawiatura PTZ).

2. Ustawi¢ format danych (moduty WCT-02 musza pracowaé¢ w tym

samym formacie danych co klawiatura PTZ).

Ustawic protokét klawiatury na PELCO-D/P

Ustawic tryb pracy urzadzen na tryb jednokierunkowy - przetacznik

nr 4 na OFF (tylko w tym trybie jest mozliwa praca z klawiatura PTZ).

5. Ustawi¢ tryb pracy przekaznikéw na tryb bistabilny (tylko w tym
trybie mozliwa jest poprawna praca z klawiatura PTZ)

6. Ustawic tryb adresacji, w powyzszym przyktadzie caty modut bedzie
posiadac jeden adres, dlatego najwygodniejsza bedzie pojedyncza
adresacja - przetacznik nr 6 na ON.

7. Ustawic adresy ID (pkt. 4, str. 7), kazda para modut musi mie¢ inny
adres (jak na rys wyzej: IDO0O1 i ID002), adresy nalezy ustawi¢ na
przetaczniku ADRESS-A, przetacznik ADRESS-B jest nieaktywny w
trybie pojedynczej adresacji. Uwaga, adres w jednej sieci musi byc¢
unikalny, czyli nie moze miec¢ tego samego adresu co klawiatura,
kamery i inne urzadzenia juz pracujace.

Bw

W powyzszej konfiguracji za pomoca klawiatury PTZ mozna sterowacd
niezaleznie dwoma modutami WCT-02. Nalezy na klawiaturze wybrac
adres ID modutu, ktorym chcemy sterowac, nastepnie za pomoca przy-
ciskédw odpowiedzialnych za przyblizenie/ oddalenie mozemy sterowac
przekaznikami: ZOOM+ - OUT-A, ZOOM- - OUT-B. Sterowanie odbywa sie
w trybie bistabilnym, czyli przy kazdym wcisnieciu przycisku, stan prze-
kaznika zmienia sie na przeciwny.

WCT-02 Instrukcja
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W powyzszym przyktadzie przy pomocy klawiatury PTZ z protokotem PELCO-D/P oraz
trzech urzadzen WCT-02 (jeden WCT-02 petni role sterownika, dwa pozostate wykonuja
polecenia) operator zatgcza podswietlenie IR oraz steruje kamerami.

W celu obrocenia kamery nalezy na klawiaturze PTZ wybrac¢ przypisany do niej adres ID.
W celu wiaczenia podswietlenia IR nalezy wybraé ID modutu wykonawczego WCT-02, do
ktorego podtaczona jest odpowiednia kamera.

WCT-02 Instrukcja
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III Ogolne warunki gwarancji

Urzadzenie jest wyposazone w standardowa karte gwarancyjna. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za inne gwarancje. W zadnym przypadku producent jest odpowied-
zialny za jakiekolwiek szkody (w tym, bez ograniczen, posrednie, specjalne, lub
przypadkowe lub odszkodowania za utrate zyskéw, przerwy w dziatalnosci, utrate
informacji handlowych lub innych strat finansowych) wynikajace z korzystania lub
niemoznosci korzystania z produktu, nawet jesli producent zostat powiadomiony o
mozliwosci wystapienia takich szkdd.

Firma Camsat udziela 24 miesiecznej gwarancji na zestaw transmisyjny WCT-02.

1. W razie stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzadzenia, przed oddaniem go do
serwisu, nalezy upewnié sie, ze wszystko zostato wykonane zgodnie z instrukcja
obstugi.

2. W przypadku oddania lub wysytki wadliwego urzadzenia do naprawy, nalezy
zataczy¢ sporzadzony w formie pisemnej doktadny opis objawdéw wadliwego dziatania
urzadzenia z uwzglednieniem Srodowiska pracy i sposobu, w jaki sie ujawniaja.

3. Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest zataczenie do
reklamowanego urzadzenia dowodu zakupu zawierajacego date zakupu oraz opis
uszkodzenia.

4. Naprawa gwarancyjna obejmuje wytacznie wady powstate z przyczyn tkwigcych w
sprzedanym urzadzeniu.

5. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w mozliwie najkrétszym czasie nie
przekraczajacym 14 dni liczac od daty przyjecia urzadzenia do serwisu. W przypadku
koniecznosci importu czesci, termin naprawy moze ulec wydtuzeniu. Po wykonaniu
naprawy okres gwarancji biegnie dalej przedtuzony o czas naprawy.

6. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate ustawien konfiguracyjnych
urzadzenia, wyniktych w skutek naprawy, badz uszkodzenia urzadzenia.

7. Gwarant moze odmowié wykonania naprawy gwarancyjnej lub catkowicie odstapic
od gwarancji w przypadku stwierdzenia naruszenia plomb umieszczonych na
urzadzeniach lub podzespotach wchodzacych w jego sktad.

8. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajace z gwarancji dokonywane sa

wytacznie w serwisie firmy Camsat.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen mechanicznych urzadzen oraz awarii powstatych w wyniku zjawisk
losowych takich jak: pozar, przepiecia sieci elektrycznej, wytadowania elektryczne,
zasilanie, dziatanie Srodkéw chemicznych.

2. Uszkodzen powstatych na skutek: btednej obstugi urzadzenia, uzycia urzadzen
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcja obstugi, niedbatosci klienta, niewtasci-
wej eksploatacji (temperatura, wilgotnosc, zalanie, kurz, zapiaszczenie, niewtasciwe
napiecie zasilania).

3. Roszczen z tytutu parametréw technicznych o ile sa one zgodne ze wskazanymi
przez producenta.

4. Gwarancji nie podlegaja slady powstajace w czasie eksploatacji jak zarysowania,
zabrudzenia, wytarcia.

Gwarancji nie podlegaja $lady powstajace w czasie eksploatacji jak zarysowania,
zabrudzenia, wytarcia.

WCT-02 Instrukcja
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IV Sktadowanie zuzytego sprzetu

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronic-
znych (dotyczy gospodarstw domowych).

Przedstawiony obok symbol informuje, ze danego urzadzenia elektry-
cznego lub elektronicznego, po zakonczeniujego eksploatacji nie
wolno wrzucacd razem z odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy
przekazaé do wyspecjalizowanego punktu zbiérki. Szczegotowe infor-
macje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych.

Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala zachowac cenne zasoby i uniknac
negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone w przypadku
niewfasciwego postepowania z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach.

16 WCT-02 Instrukcja
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Niniejszym CAMSAT Gralak Przemystaw os$wiadcza, ze seria produktow WCT-02.

spetnia zasadnicze wymagania oraz inne istotne przepisy dyrektywy 1999/5 / WE.
Urzadzenie jest oznaczone znakiem CE, co oznacza zgodno$¢ z wytycznymi dyrektywy.
Urzadzenie moze by¢ sprzedawane i uzywane do transmisji w pasmie
869,4125-869,6375 MHz.

Zakres czestotliwo$ci mozna regulowacd za pomoca ustawien zgodnie z regulacjami
prawnymi w kazdym kraju. Uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednie ustawienia z
zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa w danym kraju lub regionie.

CEQ

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia pradem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

é Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktére
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajéw.

Producer:

CAMSAT Gralak Przemystaw
Ogrodowa 2a

86-050 Solec Kujawski

Offer and information: www.camsat.com
Service: serwis@camsat.com.pl
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